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Standard LED lamp // Ampoule LED standard // LED lamp stan-
dard // Lampadine LED standard // LED lampe standard

Potencia // Energy used // Puissance // Poder // 
Potenza // Potenz

9W

Luminosidad // Brightness // Luminosité // Lumi-
nosidade // Luminosità // Lichtstärke

806Lm

Casquillo // Base // Coquille // Cap // Base // 
Sockel

E27

Con // With // Avec // Com // Con // mit Mando

Temperatura // Light apparence // Température // Aparência leve 
// Temperatura // Leichte Optik

Cálida / Warm                                                              Fría / Cold

       RGB+3000K

Temp. funcionamiento // Working temp. // Température de 
fonctionnement // Temperatura de operação // Temperatura di 
esercizio // Betriebstemperatur
   
                Máx. +45ºC                                 Mín. -25ºC

Ángulo apertertura // Beam angle // Angle de 
faisceau // Ângulo de feixe // Angolo del fascio 
// Öffnungswinkel

220º

LÁMPARA LED
ESTÁNDAR RGB+3000K 9W

Tiempo de encendido // Starting time // Heure 
de départ // Hora de início // Tempo di partenza 
// Anfangszeit

<0.5s

Luz completa inmediata // Instant full light // 
Éclairage instantané // Luz plena instantânea // 
Luce istantanea completa // Sofortiges volles 
Licht

100%

Dimensión //Size //Dimension //Dimensione //
Dimensão //Ausmaß

Ø60x112mm

ON/OFF 15.000

PF ≥0.5

CRI (Ra) ≥80

Hg 0.0

mA 78mA

IP IP20

Vida //Life //Vie //Vida //Vita //Leben 25.000h.

Voltaje // Voltage 220-240V

Hz 50Hz

Embalaje // Packing// Emballage // Embalagem 
// Imballaggio // Verpackung

1/100

  
RGB+3000K E27 220º 25.000h. Ø60x112mm

On/Off.: 15.000 | CRI≥80 | PF≥0.5 | AA++

Con mando a distancia (máx. 5M).

AHORRO ENERGÍA
ENERGY SAVING

80% 

La bombilla RGB tiene 
memoria y puede ser 
controlada por el inte-
rruptor. Con el mando 
se pueden controlar 
varias bombillas a la 
vez.

The RGB lamp has 
memory and can 
be controlled by the 
switch. With the control 
you can control several 
bulbs at the same time.

La ampoule RVB a de la mé-
moire et peut être contrôlé 
par le commutateur. Avec la 
commander, vous pouvez 
contrôler plusieurs ampoules 
en même temps.

O lamp RGB tem memória 
e pode ser controlado 
pelo comutador. Com 
o controle, você pode 
controlar várias lâmpadas 
ao mesmo tempo.

La lampadine RGB ha 
memoria e può essere 
controllato dall'interruttore. 
Con il controllo è possibile 
controllare più lampadine 
contemporaneamente.

Der lampe-Projektor ver-
fügt über Speicher und 
kann über den Schalter 
gesteuert werden. Mit 
der Steuerung können 
Sie mehrere Lampen 
gleichzeitig steuern.
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